
Ⅰ. ÔYod
Tento produkt je dentilnt keramika, kteri obsahuje jako svou hlavnt chemickou sloçku 
aluminosilikitovp sklo aktivovanp drasltkem. Tento produkt je vhodnì pro celou ŉadu 
klinickìch vyuçitt s rśznìmi odsttny. Obecnìm klinickìm pŉtnosem tohoto pŉtpravku je 
obnovent funkce zubu pro nisledujtct INDIKACE PRO POUæITÌ.

Ⅱ. Indikace pro pouçitt
Pro pouçitt v¬protetickp stomatologii k¬vytviŉent celokeramickìch zubntch nihrad.

‐ Keramika pro zakrytt zirkonovp vnitŉnt struktury
‐ Keramika pro zakrytt lithium disilikitovì vnitŉnt struktury 

[CTE: 9,5-11,0ð10-6/K (50-500°C/122-932℉)]
【UrĀenì ~Āel】

Pouçtvi se jako dentilnt porcelin pro zhotovent zubntch nihrad.
【UrĀenì uçivatel】

- Zubnt lpkaŉi (zhotovovint nihrad v ordinaci; klinickì pracovnt postup)
- Zubnt technici v laboratoŉi (zhotovovint nihrad v zubnt laboratoŉi)

Ⅲ. .omponenty
Ôplnì seznam komponent (vĀetnė odsttnś a¬pŉtsluåenstvt) pro tento produkt viz 
 .´CERABIENTM MiLai Baking Scheduleࡐ

Ⅳ. Sloçent
Aluminosilikitovp sklo aktivovanp drasltkem (>70 %), anorganickì pigment (0-30 %)
LF LIQUID: voda (>99 %), okysliĀovadla (<1 %) 
IS LIQUID: 2-fenoxyetanol (>99 %)

-ednotky v zivorkich jsou hmotnostnt %.
Ⅴ. Typ a¬tŉtda (ISO 6872:2015)

Typ :Ⅰ / Tŉtda: 1 
Ⅵ. Fy]ikilnt Ylastnosti

9iz tabulku 2.
Ⅶ. Pokyny pro pouçitt

Plin vypalovint viz tabulku 1.
*Keramiku nebo vnitnŉnt barvivo je moçnp mtchat s¬pouçittm purifikovanp vody.
1. Pŉtprava zirkonovp konstrukce
・Provečte ~pravy podle nivodu k¬pouçitt keramickp konstrukce, kterou plinujete 

pouçtt.
2. Kontrola prasklin a¬Āiåtėnt
・Zkontrolujte, zda zirkonovi konstrukce nevykazuje praskliny. 
・Po kontrole pŉttomnosti prasklin na konstrukci otryskejte jejt povrch priåkovìm 

oxidem hlinitìm (50μm) pod tlakem 0,2¬MPa (30psi / 2 Bar) nebo mpnė, a¬nislednė 
ji pŉibliçnė 10 minut Āistėte ultrazvukem. 

・Pokud objevtte praskliny, zirkonovou konstrukci nepouçtvejte. 
3. 9ypalovint tenkp vrstvy

9ìrobek se nanese jako jedna tenki prvnt vrstva a¬provede se vypalovint.
(Pro vypalovint popsanp v¬tomto nivodu k¬pouçitt se ŉičte plinem vypalovint.)

4. Korekce barvy
Korekci barvy lze providėt podle potŉeby vnitŉntm barvivem.

5. 9ypalovint vrstvenp keramiky komponenty zubu
・9ypalte keramickp vrstvy nanesenp na nihradu podle tabulky 1.
・Po vypilent by mėl bìt povrch sprivnė vypilenp nihrady jemnė lesklì nebo 

tŉpytivì.
6. Ôpravy pro morfologickp korekce, glazovint a¬dokonĀent
・Upravte a¬provečte konturovint morfologickpho tvaru nihrady, nislednė provečte 

Āiåtėnt a¬glazovint. Skvrny a¬glazuru na povrchu lze vytvoŉit pomoct rśznìch 
odsttnś pastovìch barviv ࡐCERABIEN� ZR´ FC.

Ⅷ. Po]nimky k¬manipulaci
.ontraindikace:

9¬pŉtpadė pŉecitlivėlosti pacienta na aluminosilikitovp sklo aktivovanp drasltkem nebo 
jinp sloçky se tento produkt nesmt pouçtvat.

Upo]ornėnt a¬YaroYint:
1. Tento produkt by se nemėl pouçtvat v pŉtpadė malokluze, zattnint zubś nebo 

bruxismu. 
2. Pokud se u¬pacientś nebo u¬zubntho lpkaŉe projevt reakce z¬pŉecitlivėlosti, jako 

napŉtklad vyriçka, dermatitida atd., pŉestaļte produkt pouçtvat a¬neprodlenė 
vyhledejte lpkaŉskou pomoc.

3. Pŉi mtchint materiilś nebo brouåent vyribėnp nihrady pouçtvejte schvilenou 
protiprachovou masku a¬odsivint se vzduchovìm filtrem, aby byly vaåe pltce 
chrinėny pŉed vdechovintm prachu nebo tekutiny.

4. Pŉi mtchint materiilś nebo brouåent vyribėnp nihrady pouçtvejte ochrannp brìle, 
aby se vim prach nebo tekutina nedostaly do oĀt. Pokud se vim prach nebo 
tekutina dostane do oĀt, okamçitė je vyplichnėte velkìm mnoçstvtm vody a¬
poračte se s¬lpkaŉem.

5. Nepouçtvejte k¬çidnìm jinìm ~Āelśm neç ke zhotovovint stomatologickìch 
nihrad. Tento produkt je urĀen pouze ke stomatologickpmu pouçitt.

6. Nihrada je bezprostŉednė po vypilent velmi horki. Nedotìkejte se jt holìma 
rukama a¬nechte ji po vyjmutt z¬pece po delåt dobu vychladnout.

7. 9ìrobky IS LIQUID jsou hoŉlavp. Nepouçtvejte je v¬bltzkosti ohnė nebo pŉedmėtś s¬
vysokou teplotou.

8. IS LIQUID je driçdivi kapalina. Pŉi jejtm pouçtvint zajistėte dobrp odvėtrivint a¬
pokud je to nutnp, noste ochrannou masku, ochrannp brìle a¬rukavice.

9. Na nihradė se mohou po umtstėnt do ~stnt dutiny pacienta objevovat skvrny a¬
hromadit plak v¬zivislosti na stravovactch nivyctch pacienta nebo na zvolenìch 
druztch potravin. PouĀte pacienty o¬dśleçitosti Āiåtėnt zubntch nihrad.

%e]peĀnostnt opatŉent pŉi pouçtYint:
1. Koeficient teplotnt roztaçnosti tohoto produktu je odliånì od koeficientu teplotnt 

roztaçnosti keramickìch materiilś pouçtvanìch pro zubnt kovokeramickp nihrady. 
(S¬vìjimkou povrchovpho pouçitt pŉtpravku CERABIEN� ZR a CZR PRESS LF po 
vypalovint.)

2. Odchylky teplot vypalovactch pect na keramiku mohou bìt vìraznėjåt pŉi niçåtch 
teplotntch rozmeztch. Pŉesnì plin vypalovint stanovtte tak, çe pŉed vypalovint 
reilnp nihrady provedete pŉedbėçnì test.

3. Sprivni teplota vypalovint tohoto produktu se liåt podle velikosti nihrad, kterp se 
mají vypálit.

4. Keramika Stain by se mėla smtchat s¬uvedenou tekutinou. (Pouçitt jinìch tekutin 
neç tėch, kterp jsou uvedeny v¬nivodu, mśçe mtt za nisledek jinp neç poçadovanp 
zbarvent nihrady po vypilent.)

5. Tento produkt je keramika pro vypalovint pŉi ntzkp teplotė. Aby se zamezilo 
zmėnim barvy keramiky, dodrçujte nisledujtct podmtnky:
・Pokud se do keramickp kaåovitp hmoty bėhem sorpce vody pŉi kondenzaci 

dostanou paptrovi vlikna, nepodaŉt se je vypilentm zcela odstranit. Po vysuåent 
zkontrolujte, zda v¬materiilu nezśstala pŉed vypilentm zbytkovi paptrovi vlikna.

・9çdy pouçtvejte Āerstvė namtchanou keramiku.
6. Tlouåőka vìrobku by nemėla pŉesihnout tlouåőku keramickp konstrukce.
7. Udrçujte vnitŉek vypalovact pece na keramiku v¬Āistotė tak, çe ji budete pravidelnė 

rozpalovat na teplotu vyååt neç 1000¬°C (1832¬°F) v¬prizdnpm stavu.
8. Zlikvidujte tento produkt jako lpkaŉskì odpad, abyste pŉedeåli infekci.

SkladoYint:
1. Produkt je nutno skladovat na suchpm a¬chladnpm mtstė. Chraļte pŉed pŉtmìm 

sluneĀntm svėtlem.
2. Produkt je nutno skladovat pŉi teplotė 1²30¬°C (33,8²86¬°F).
3. Produkt je nutno uchovivat na vhodnpm mtstė tak, aby k¬nėmu mėl pŉtstup pouze 

oprivnėnì stomatologickì personil.
4. Pouçijte produkt pŉed uplynuttm data expirace uvedenpho na obalu.
5. Neskladujte materiily IS LIQUID v¬bltzkosti ohnė nebo pŉedmėtś s¬vysokou 

teplotou.

[ZÉRUKA]
Pokud bude mtt kterìkoliv produkt prokazatelnou vadu nebo zivadu, spoleĀnost 
Kuraray Noritake Dental Inc. jej vymėnt. SpoleĀnost Kuraray Noritake Dental Inc. 
nepŉejtmi odpovėdnost za çidnp pŉtmp, nislednp nebo speciilnt ztrity Āi åkody, kterp 
by byly dśsledkem aplikace nebo pouçitt tėchto produktś, pŉtp. nemoçnosti tyto vìrobky 
pouçtvat. -e vėct uçivatele, aby si pŉed pouçittm produktś ovėŉil jejich vhodnost pro 
zamìålenì ~Āel, a¬uçivatel nese veåkeri s¬ttm spojeni rizika a¬odpovėdnost.

[POZNÉMKA]
1. Pokud dojde k zivaçnp pŉthodė, kdy existuje podezŉent, çe ji zpśsobil tento produkt, 

nahlaste tuto udilost ntçe uvedenpmu autorizovanpmu zistupci vìrobce a 
regulaĀntmu orginu v zemi, kde çije uçivatel/pacient.

2. Nihradnt niplnė neobsahujt nivod k pouçitt. Tento nivod k pouçitt poskytujeme v 
elektronickpm formitu na vyhrazenìch webovìch strinkich eIFU.

 CERABIEN´ je registrovani ochranni znimka nebo ochranni znimka spoleĀnostiࡐ .3
NORITAKE CO., LIMITED.
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Table 1. Baking Schedule

Wash Bake

Internal Stain

Liner/Enamel/Translucent/Luster/Clear Cervical

Minor Adjustment

Tissue

Self Glaze

"CERABIENTM ZR" FC Paste Stain

Dry-Out Time Predrying
Temperature Start Vacuum Heat Rate Vacuum

Level Release Vacuum
Hold time

High Temperature Cool Time

min. ℉℃ ℉℃ ℉/min.℃/min. kPa* ℉℃ min.℉℃ min.

5

5

7

5

5

5

5

932

932

932

932

932

932

932

500

500

500

500

500

500

500

1112

߁

1112

1112

1112

߁

1112

600

߁

600

600

600

߁

600

81

81

81

81

81

81

81

45

45

45

45

45

45

45

96

0

96

96

96

0

96

1364

߁

1364

1346

1328

߁

1346

740

߁

740

730

720

߁

730

1364

1292

1364

1346

1328

1310

1346

740

700

740

730

720

710

730

4

4

4

4

4

4

4

1

߁

1

0.5

1

߁

1

in the airwith Vacuum

߁

߁

߁

߁

߁

߁

߁
Note: The above program is only a guideline. Baking temperature may be varied with the peculiarities of different furnace.

Porcelain furnace temperature variations may be significant in the lower ranges. Determine the exact baking schedule by making a preliminary test before baking an actual case restoration.
*96kPa = 72cmHg (29 inchesHg)
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EESTI

LATVIEŠU

LIETUVIŠKAI

Dry-Out Time

Temps de séchage

Tiempo de secado

Tempo di asciugatura

Droogtijd

Trocknungszeit

Tid till uttorkning

Uttørkingstid

Kuivumisaika

Tørretid

Tempo de secagem

ѕѩٌѦѨѪ ѧيѩњѦѫѠѪ

Kuruma Süresi

Czas suszenia

Timp de uscare

Vrijeme sušenja

Kiszirttisi idŃ

ÿas suåenja

Doba sušení

Doba sušenia

ƛǉƾǅƾ ǆƹ ǊǓǎǆƾǆƾ

ưƹǊ ǊǌǑǃǁ

Kuivamisaeg

æăvďåanas laiks

Dçiovinimo laikas

Predrying Temperature

Température de préséchage

Temperatura de pre-secado

Temperatura di pre-asciugatura

Voordroogtemperatuur

Vortrocknungstemperatur

Temperatur före torkning

Temperatur for fortørking

Esikuivatuslämpötila

Fortørringstemperatur

Temperatura de pré-secagem

чўѩμѨѣѩњѫًњ �ѩѨ-ѧيѩњѦѫѠѪ

gn kurutma S×cakl×ù×

Temperatura suszenia 
wstĕpnego
Temperaturą de pre-uscare

Temperatura predsušenja

ElŃszirttisi hŃmprspklet

Temperatura pred sušenjem

Teplota pŉedsuåent

Teplota predsušenia

ƫƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ ǈǉƾƽǁ ǊǓǎǆƾǆƾ

ƫƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ ǈǇǈƾǉƾƽǆǕǇƼǇ 
ƻǁǊǌǑǌƻƹǆǆǘ
Eelkuivatustemperatuur

Priekåçăvďåanas temperatŗra

Pirminio dçiovinimo temperatŗra

Start Vacuum

Début du vide

Inicio de la aspiración

Avvio vuoto

Start vacüum

Vakuum zu Beginn

Inled undertryck

Start vakuum

Käynnistä tyhjiö

Start vakuum

Vácuo inicial

ِѦњѩѧѠ ѣўѦѨٍ

9akum Baülatma

Wãćczenie pryŧni

Pornire vid

PoĀetni vakuum

Vákuum elindítása

ZaĀetek vakuuma

PoĀiteĀnt vakuum

PoĀiatoĀnp vikuum

ƛǃǄǗǐƻƹǆƾ ǆƹ 
ƻƹǃǌǌǅ
ƨǇǐƹǋǃǇƻǁǂ ƻƹǃǌǌǅ

Käivitusvaakum

Ieslďgt vakuumu

9akuumo pradçia

Heat Rate

Consommation 
calorifique
Velocidad de 
calentamiento
Intervallo di 
riscaldamento
Verhittingssnelheid

Aufheizrate

Värmefrekvens

Varmeområde

Lämmönkulutussuhde

Varmeforbrug

Consumo específico 
de calor
ѐѭѡμٌѪ ѡىѩμњѦѫѠѪ

Is× Oran×

Szybkoŋþ wzrostu 
temperatury
9itezą de vncąlzire

Stopa grijanja

Fajlagos hŃfogyasztis

Hitrost segrevanja

Rychlost zahŉtvint

Rìchloső zahrievania

ƪǃǇǉǇǊǋ ǆƹ ǀƹƼǉǘƻƹǆƾ

ƱƻǁƽǃǞǊǋǕ ǆƹƼǉǞƻƹǆǆǘ

Kuumustase

Karstuma pakăpe

KaråĀio laipsnis

Vacuum Level

Niveau de vide

Nivel de aspi
ración
Livello di vuoto

Vacüum niveau

Vakuumniveau

Vakuumnivå

Vakuumnivå

Tyhjiötaso

Vakuumniveau

Nível de vácuo

ф�ً�ўѝѨ ѣўѦѨٍ

Vakum Düzeyi

Poziom pryŧni

Nivel de vid

Razina 
vakuuma
Vákuumszint

Stopnja 
vakuuma
Ôroveļ vakua

Ôroveļ vikua

ƦǁƻǇ ǆƹ 
ƻƹǃǌǌǅ
ƩǞƻƾǆǕ ƻƹǃǌǌǅǌ

Vaakumitase

Vakuuma 
lĦmenis
Vakuumo lygis

Release Vacuum

Fin du vide

Soltar aspiración

Riportare a pressione 
atmosferica
Opheffen vacüum

Vakuum bei 
Entnahme
Vakuum upphör

Fjerne vakuum

Vapauta tyhjiö

Ophævelse af 
vakuum
Vácuo de libertação

р�ўѤўѭѡىѩѱѫѠ 
ѣўѦѨٍ
9akum B×rakma

Wyãćczenie pryŧni

Oprire vid

Otpuåtajuþi vakuum

Vákuum 
megszüntetése
Sprostitev vakuuma

9akuum pŉi uvolnėnt

9ikuum pri uvoĴnent

ơǀǃǄǗǐƻƹǆƾ ǆƹ 
ƻƹǃǌǌǅ
ƛǁǅǃǆƾǆǆǘ ƻƹǃǌǌǅǌ

Vabastusvaakum

Izslďgt vakuumu

Atskyrimo vakuumas

Hold Time

Temps de maintien

Tiempo de 
mantenimiento
Tempo di 
mantenimento
Inwerk-tijd

Haltezeit

Hög temperatur

Høy temperatur

Korkea lämpötila

Høj temperatur

Temperatura elevada

ѓѰѠѤي ѡўѩμѨѣѩњѫًњ

Bekleme Süresi

Wysoka temperatura

Temperaturą ridicatą

Visoka temperatura

Magas hŃmprspklet

Visoka temperatura

Vysoká teplota

Vysoká teplota

ƛǁǊǇǃƹ ǋƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ

ƛǁǊǇǃƹ ǋƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ

Kõrgtemperatuur

Augsta temperatŗra

Aukåta temperatŗra

High Temperature

Haute température

Temperatura alta

Temperatura 
elevata
Hoge temperatuur

Hohe Temperatur

Kvarhållningstid

Holdetid

Käsittelyaika

Holdetid

Tempo de 
permanência
ѕѩٌѦѨѪ 
ѝѢњѬيѩѠѫѠѪ
Y�ksek S×cakl×k

Czas przetrzymania

Timp de menūinere

9rijeme odrçavanja

Tartisi idŃ

ÿas zadrçevanja

Doba pśsobent

Doba pôsobenia

ƛǉƾǅƾ ǆƹ 
ǀƹƽǓǉƿƹǆƾ
ưƹǊ ƻǁǋǉǁǅǃǁ

Hoidmisaeg

Noturďåanas laiks

Laikymo laikas

Cool Time

Durée de 
refroidissement
Tiempo de enfriado

Tempo di 
raffreddamento
Afkoelingsduur

Abkühlzeit

Kylningstid

Kjøletid

Jäähdytysaika

Afkølingstid

Tempo de 
arrefecimento
ѕѩٌѦѨѪ ѰٍѧѠѪ

Soùutma S�resi

Czas chãodzenia

Timp de rącire

9rijeme hlaāenja

+ŝtpsi idŃ

ÿas ohlajanja

Doba ochlazování

Doba chladnutia

ƛǉƾǅƾ ǆƹ 
ǇǎǄƹƿƽƹǆƾ
ưƹǊ ǇǎǇǄǇƽƿƾǆǆǘ

Jahtumisaeg

Atdzišanas laiks

Aušinimo laikas



Table 2. Physical Properties
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LIETUVIŠKAI

Firing times

Durée de cuisson

Tiempos de ignición

Tempi di cottura

Opbaktijden

Brennzeiten

Tidsåtgång för borttag av blåsor

Brennetider

Polttoajat

Brændingstider

Tempos de queima

ѕѩٌѦѨѢ ٌ�ѬѠѫѠѪ

F×r×nlama s�releri

Czasy wypalania

Timpi de ardere

9remena peĀenja

Kipgetpsi idŃk

ÿasi peke

Doby vypalování

ÿasy vypaĴovania

ƛǉƾǅƾǆƹ ǆƹ ǁǀǈǁǐƹǆƾ

ưƹǊ ƻǁǈƹǄǗƻƹǆǆǘ

Kuumutamisajad

Apdedzinăåanas reizes

Degimo laikai

Coefficient of thermal expansion

Coefficient de dilatation thermique

Coeficiente de expansion térmica

Coefficiente di espansione termica

Thermische uitzettingscoëfficiënt

Wärmeausdehnungskoeffizient 

Termisk utvidgningskoefficient 

Koeffisient av termisk utvidelse

Lämpölaajenemiskerroin

Varmeudvidelseskoefficient

Coeficiente de expansão térmica

ёѭѦѬўѤўѫѬيѪ ѡўѩμѢѣيѪ ѝѢњѫѬѨѤيѪ

Termal genleüme katsay×s×

Wspyãczynnik rozszerzalnoŋci cieplnej

Coeficient de dilatare termicą

Koeficijent toplinske ekspanzije

+Ńtigulisi egy�tthaty

Koeficient toplotne ekspanzije

Koeficient tepelnp roztaçnosti

Koeficient tepelnej rozőaçnosti

ƣǇƾǍǁǏǁƾǆǋ ǆƹ ǋǇǈǄǁǆǆǇ ǉƹǀǑǁǉƾǆǁƾ

ƣǇƾǍǞǏǞǡǆǋ ǋƾǉǅǞǐǆǇƼǇ ǉǇǀǑǁǉƾǆǆǘ

Soojuspaisumistegur

Termiskăs izpleåanăs koeficients

äiluminio plētimosi koeficientas

Glass transition temperature

Température de transition vitreuse

Temperatura de transición del vidrio

Temperatura di transizione vetrosa

Glastransitietemperatuur

Glasübergangstemperatur

Glasomvandlingstemperatur

Overgangstemperatur for glass

Lasittumislämpötila

Glasovergangstemperatur

Temperatura de transição do vidro

чўѩμѨѣѩњѫًњ ѭњѤَѝѨѭѪ μўѬو�ѬѱѫѠѪ

Cam geoiü s×cakl×ù×

Temperatura zeszklenia

Temperatura de tranziūie a sticlei

Temperatura staklene tranzicije

hvegesedpsi hŃmprspklet

Temperatura prehoda v steklo

Teplota skelnpho pŉechodu

Teplota skleného prechodu

ƫƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ ǆƹ ƻǊǋǓǃǄǘƻƹǆƾ

ƫƾǅǈƾǉƹǋǌǉƹ ǊǃǄǌƻƹǆǆǘ

Klaasi siirdetemperatuur

Stikla părejas temperatŗra

Stiklo virsmo temperatŗra
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Enamel

Firing times

2 / 4 9.9×10-6/K

Glass transition temperature

460°C / 860°F

CTE (Coefficient of thermal expansion) (50-500℃ / 122-932℉)
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